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IV

(Informacija)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTA

INFORMACTJA

KOMISIJA

Euro mainas kurss ()

2008. gada 15. oktobris

(2008/C 263/01)

1 euro =

Valiita Mainas kurss Valiita Mainas kurss
USsD ASV dolars 1,3625 TRY  Turcijas lira 1,9035
JPY Japanas jéna 138,18 AUD  Austrilijas dolars 1,9571
DKK Danijas krona 7,4539 CAD  Kanadas dolars 1,5833
GBP Lielbritanijas marcina 0,77615 | HKD  Hongkongas dolars 10,5715
SEK Zviedrijas krona 9,8413 NZD  Jaunzélandes dolars 2,1744
CHF Sveices franks 1,5425 SGD  Singapiras dolars 2,0022
ISK Islandes krona 305 KRW  Dienvidkorejas vons 1 691,54
NOK  Norvégijas krona 8,6035 ZAR  Dienvidafrikas rands 12,6116
BGN Bulgarijas Ieva 1,9558 CNY  Kinas juana renminbi 9,3086
CZK Cehijas krona 24,758 HRK  Horvatijas kuna 7,1545
EEK Igaunijas krona 15,6466 IDR  Indonézijas riipija 13 325,25
HUF Ungarijas forints 263 MYR  Malaizijas ringits 4,7858
LTL Lietuvas lits 3,4528 PHP  Filipinu peso 64,65
LVL Latvijas lats 0,7082 RUB  Krievijas rublis 35,6145
PLN Polijas zlots 3,5192 THB  Taizemes bats 46,509
RON  Rumanijas leja 3,7945 BRL  Brazilijas reals 2,8435
SKK Slovakijas krona 30,475 MXN  Meksikas peso 16,9359

(") Datu avots: atsauces mainas kursu public&jusi ECB.
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INFORMACIJA ATTIECIBA UZ EIROPAS EKONOMIKAS ZONU

EBTA UZRAUDZIBAS IESTADE

Valsts atbalsta apstiprinasana saskana ar EEZ liguma 61. pantu un Uzraudzibas un Tiesas liguma

3. protokola I dalas 1. panta 3. punktu

EBTA Uzraudzibas iestades lemums necelt iebildumus

Lemuma pienems$anas datums:
Lieta Nr.:
EBTA valsts:

Nosaukums (un/vai atbalsta
sanémeja nosaukums):

Juridiskais pamats:
Pasakuma veids:
Merkis:

BudZets:

Atbalsta intensitate:

Ilgums:
Tautsaimniecibas nozares:

Pieskiréjas iestades nosaukums
un adrese:

(2008/C 263/02)

2008. gada 9. jalijs

64967

Norvégija

Nodok]u kompensacijas shéma jurniekiem, kuri nodarbinati uz Vispa-
r§ja kugniecibas registra (NOR) registrétiem kugiem.

Norvégijas Parlamenta 2008. gada 20. junija budZeta Lémums Nr. 616.
Nodoklu kompensacija

Jurniekiem paredzétas nodoklu kompensacijas shémas galvenais merkis
ir aizsargat un paaugstinat Norvégijas un EEZ jurnieku nodarbinatibu,
lai nodrosinatu jirnieku darba piepemsanu un kvalificétu apmacibu un
paaugstinatu to uzpémumu konkurétsp&u, kuri nodarbina minétos
jurniekus. Taja pasa laika shémai ir plasaks stratégiskais merkis saglabat
un attistit prasmes kugniecibas nozaré kopuma un paaugstinat drosibu.
Péc pazinoto shémas grozijjumu istenoSanas budZeta asign&ums

2008. finansu gadam ir 1 777 miljoni Norvégijas kronu (apméram
EUR 223,3 miljoni).

Kugu ipasniekiem atmaksa nodoklus un socialas nodrosinasanas
iemaksas, ko ietur no jarniekiem, ka ari socialas nodro$inasanas
iemaksas, ko maksa kugu ipasnieki.

Minétie kompensacijas maksajumi nedrikst parsniegt ienakuma nodokla
un samaksato socialas nodrosinasanas iemaksu apjomu.

Atbilstosi pazinotajiem grozijumiem 2008. gada maksimala kompensé-
jama summa ir noteikta NOK 198 000 (EUR 24 884) apméra par
vienu jirnieku gada.

Lidz 2016. gada 1. janvarim

Jarniecibas nozare

Tirdzniecibas un riipniecibas ministrija
P.O. Box 8014 Dep
N-0030 Oslo

Lémuma autentiskais teksts bez konfidencialas informacijas ir pieejams EBTA Uzraudzibas iestades timekla

vietne:

http:/fwww.eftasurv.int/fieldsofwork/fieldstateaid stateaidregistry/.
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(Atzinumi)

ADMINISTRATIVAS PROCEDURAS

EIROPAS PERSONALA ATLASES BIROJS (EPSO)

PAZINOJUMS PAR VISPAREJU KONKURSU EPSO/AD/137/08

(2008/C 263/03)

Eiropas Personila atlases birojs (EPSO) riko visparéju konkursu EPSO/AD/137/08 juristu lingvistu (AD7),
kuru galvena valoda ir italiesu valoda, pienemsanai darba.

Pazinojums par konkursu ir publicéts tikai italieSu valoda Oficiala Veéstnesa C sérija 263 A, 2008. gada
16. oktobri.

Papildu informacija atrodama EPSO timekla vietné http:|/europa.eu/epso
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JURIDISKAS PROCEDURAS

EIROPAS EKONOMIKAS ZONA

EBTA TIESA

TIESAS SPRIEDUMS
(2008. gada 20. jinijs)
lieta E-8/07:

Celina Nguyen pret Norvégijas valsti, ko parstav Justis- og politidepartementet (Tieslietu ministrija un
policija)
(Transportlidzeklu ipasnieku civiltiesiskas atbildibas apdrosinaSana — Direktiva 72/166/EEK, 84/5/EEK un

90/232/EEK — kompensacija par nematerialiem zaudejumiem — nosacjumi attieciba uz valsts atbildibu — pietie-
kami nopietns parkapums)

(2008/C 263/04)

Lietd E-8/07 Celina Nguyen pret Norvégijas valsti, ko parstav Justis- og politidepartementet (Tieslietu ministrija
un policija), — Oslo tingrett (Oslo apgabaltiesas) ligums Tiesai sniegt interpretaciju attieciba uz EEZ ligumu,
jo Ipasi saistiba ar $adiem IX pielikuma minétiem tiesibu aktiem:

— IX pielikuma 8. punkta minétais tiesibu akts (Padomes 1972. gada 24. aprila Direktiva 72/166/EEK par
dalibvalstu likumu tuvinasanu civiltiesiskas atbildibas sakara jautdjumos par transportlidzeklu lietosanu
un §is atbildibas apdrosinasanas pienakuma ievieSanu, turpmak teksta “pirma direktiva par transportli-
dzeklu ipasnieku civiltiesiskas atbildibas apdrosinasanu”),

— IX pielikuma 9. punktd minétais tiesibu akts (Padomes 1983. gada 30. decembra otra Direktiva
84/5/EEK par dalibvalstu likumu tuvinasanu transportlidzeklu lietoSanas civiltiesiskas atbildibas apdrosi-
nasanas joma, turpmak teksta “otra direktiva par transportlidzeklu ipasnieku civiltiesiskas atbildibas
apdrosinasanu”),

— IX pielikuma 10. punkta minétais tiesibu akts (Padomes 1990. gada 14. maija tresa Direktiva
90/232/EEK par dalibvalstu likumu tuvinaganu transportlidzeklu lietosanas civiltiesiskas atbildibas apdro-
§inasanas joma, turpmak teksta “tresa direktiva par transportlidzeklu ipasnieku civiltiesiskas atbildibas
apdrosinasanu”),

Tiesa, kuras sastava ir priek$sédetajs Carl Baudenbacher, tiesnesis-referents Thorgeir Orlygsson un ipasi ieceltais

tiesnesis Ola Mestad, 2008. gada 20. junija pasludindja spriedumu, kura rezolutiva dala ir $ada:

1) Nematerialo zaud&jumu (“sapes un ciesanas”) atlidzinasanas (kas ir civiltiesiskas atbildibas veids)
izslegsana no obligatis apdrosinasanas sistémas saskana ar valsts tiesibu aktiem nav savienojama
ar pirmo, otro un treSo direktivu par transportlidzeklu ipasnieku civiltiesiskas atbildibas apdrosi-
nasanu.

2) Nematerialo zaud&jumu (“sapes un cieSanas”) atlidzinasanas (kas ir civiltiesiskas atbildibas veids)
izslegsana no obligatas apdroSinaSanas sistémas saskapa ar valsts tiesibu aktiem ir pietickami
nopietns EEZ tiesibu aktu parkapums, lai iestatos valsts atbildiba.




16.10.2008. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 263/5

CITT AKTI

KOMISIJA

Pieteikuma publikacija saskana ar 6. panta 2. punktu Padomes Regula (EK) Nr. 510/2006 par lauk-
saimniecibas produktu un partikas produktu geografiskas izcelsmes norazu un cilmes vietu nosau-
kumu aizsardzibu

(2008/C 263/05)

Si publikdcija dod tiesibas izteikt iebildumus pret pieteikumu atbilstigi Padomes Regulas (EK) Nr. 510/
2006 (') 7. pantam. Komisijai jasanem pazinojumi par iebildumiem sesu menesu laika no sis publikacijas
dienas.
KOPSAVILKUMS
PADOMES REGULA (EK) Nr. 510/2006
“Kiwi de I'Adour”
EK Nr.: FR-PGI-005-0538-27.03.2006.

ACVN () AGIN (X)
Sis kopsavilkums nosaka galvenos produkta specifikacijas elementus informacijas noliika.

1. Atbildigais departaments dalibvalsti:

Nosaukums: Institut National de 'Origine et de la Qualité

Adrese: 51, rue d’Anjou
F-75008 Paris
Talr.: (33-1) 53 89 80 00
Fakss: (33-1) 42 25 57 97
E-pasts: info@inao.gouv.fr
2. Grupa:

Nosaukums: Association de Promotion des Kiwis des pays de I'Adour

Adrese: Chambre d’Agriculture
Cité Galliane, BP 279
F-40005 Mont de Marsan Cedex

Tale.: (33-5) 58 85 45 05

Fakss: (33-5) 58 85 45 31

E-pasts: qualite@landes.chambagri.fr
Sastavs: razotaji/parstradataji ( X ) citi ()

3. Produkta veids:
1.6. grupa. Svaigi vai parstradati augli, darzeni un labiba

() OVL93,31.3.2006., 12. Ipp.
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4.1.
4.2.

4.3.

Specifikacija:
(Regulas (EK) Nr. 510/2006 4. panta 2. punkta prasibu kopsavilkums)

Nosaukums: “Kiwi de I'Adour”

Apraksts: Kivi ieglist no subtropu izcelsmes daudzgadiga divmaju auga (Actinidia Deliciosa, Skirne
"Hayward’), ko audzé Pays de I'Adour; tas ir apaligs un stingrs auglis ar izcilam organoleptiskajam
ipasibam. Nogatavojusas augla mikstuma konsistence ir maiga un kiistosa, mikstums intensivi zala
krasa, suligs, aromatisks un mazliet skabens.“Kiwi de I'Adour” mizas virskarta var biit mainigos krasas
tonos — no briina lidz zali risganam, un mizu sedz zidaini matini.

Kivi péc kalibrésanas tiek ievietoti pacinas vai izlikti uz platném, kuras var likt vairakas kartas, vai salikti
pardosanai mazumtirdzniecibas vienibas.

Skistosas sausnas saturs kivi ir 6,5° Brix novaksanas bridi un 12° Brix nosfitiSanas bridi (minimala
cietiba 1 kg/0,5 cm?). “Kiwi de I'Adour” ir svaigs kivi ekstra vai I lieluma, ka tas definéts Kopienas stan-
dartos.

Geografiskais apgabals: Geografiskais apgabals aptver sadus kantonus:
— Gers departamenta (32) —

AIGNAN, NOGARO, PLAISANCE, RISCLE.
— Landes departamenta (40) —

AIRE SUR ADOUR, AMOU, DAX SUD, GEAUNE, GRENADE SUR ADOUR, HAGETMAU, MONT
DE MARSAN SUD, MONTFORT EN CHALOSSE, MUGRON, PEYREHORADE, POUILLON, SAINT
MARTIN DE SEIGNANX, SAINT SEVER, SAINT VIENCENT DE TYROSSE, TARTAS EST,

un noraditas kominas noraditajos Landes departamenta kantonos:

DAX NORD: Angoumé, Dax, Mées, Riviere-Saas-et-Gourby, Saint Paul les Dax, Saint Vincent
de Paul, Saubusse; Téthieu

MONT DE MARSAN NORD: Campet et Lamolere, Mont de Marsan, Saint Martin d’Oney

SOUSTONS: Angresse, Azur, Magescq, Saint Geours de Maremne, Seignosse, Soorts-Hossegor,
Soustons, Tosse, Vieux-Boucau les Bains

TARTAS OUEST: Bégaar, Carcen-Ponson, Lesgor, Pontonx sur 'Adour, Saint Yaguen, Tartas

VILLENEUVE DE MARSAN: Arthez d’Armagnac, Bourdalat, Le Fréche, Hontanx, Montégut, Perquie,
Pujo le Plan, Saint Cricq Villeneuve, saint Gein, Villeneuve de Marsan.

— Pyrénées Atlantiques departamenta (64) —

ARTHEZ DE BEARN, ARZACQ, BIDACHE, GARLIN, LA BASTIDE CLAIRENCE, LAGOR, LEMBEYE,
LESCAR, MORLAAS, ORTHEZ, SALIES DE BEARN, SAUVETERRE DE BEARN, SAINT-PALAIS,
THEZE,

un §adas kominas $ados 64. departamenta kantonos:
ANGLET kantona — Anglet,

BIARRITZ kantona — Biarritz,

PAU kantona — Pau.

Kivi tiek audzéti, iesainoti un uzglabati Pays de I'Adour geografiskaja apgabala, ko apideno Adour upe
un tas pietekas.

Jaatzimé, ka “Kiwi de I'Adour” piemit ipasa garsa, kas rodas saistiba ar to vélinu novaksanu. Vélina
novaksana lauj palielinat augla sausnas daudzumu (ka arT palielinat cukura saturu), tapéc auglis klast
gatavaks, un tatad arl atrak bojajas, seviski talit péc novaksanas (kad péc ziedneSa atdaliSanas dzist
briice).

Neiesainotu auglu ilgstosa parvadasana péc novakSanas rada temperatiiras mainas, kas ietekmé augli
(maksliga cukura satura palielinasanas, probleémas ar uzglabasanu ledusskapi). Transportésana izraisa arl
auglu saspieSanos konteineros, tadéjadi palielinas sasitumu un mehaniskas iebojasanas iespéjamiba.

Turpretim iesainotus auglus var parvadat bez problemam. Ziednesa piestiprinajuma vieta ir sadzijusi,
un iesainojums pasarga augli.
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4.4. Izcelsmes apliecingjums: “Kiwi de I'Adour” izcelsmi garanté kivi identifikacija un iespéja tam izsekot no

4.5.

4.6.

auglu darza lidz pat pardoSanai patérétdjam. Auglus novac attiecigu kvalifikaciju ieguvusi razotaji, un
tos iesaino centros, kurus pilnvarojusi un apstiprinajusi pieteikuma iesniedzéja grupa. Razotaja kvalifi-
kacija un iesainoSanas centra pilnvarojums atbilst pieteikuma iesniedzéjas grupas noteiktajam proce-
daram, kuras apstiprindjusi sertificéSanas struktiira. Abu veidu uznémgji appemas identificét auglu
darzus (zemes gabalus), kivi partijas un pasus auglus. Visa izsekojamibas informacija tiek registréta, lai
nodrosinatu pieradijumus par auglu izsekojamibu. lesaino$anas centros “Kiwi de I'Adour” identificé ar
ipasam un skaidram atskiribas noradém (krasas kods, razotaja numurs un zemes gabala numurs, svitru
kods utt.).

Razosanas metode: Atbilstigi ir tikai tie auglu darzi, kuros audzé Actinidia Deliciosa sugas “Hayward”
Skirnes kivi. “Kiwi de I'Adour” razo$ana izmantotajiem stadijumiem jabat vairak neka Cetrus gadus
veciem, jo kivi augli tada vecuma kokiem vél nesasniedz noteikumos prasito standarta izméru.

Lai nodrosinatu vislabakos apputeksnosanas apstaklus, kas ir kvalitativu auglu pamata,
— sievisko stadu skaits uz vienu hektaru ir 300-800, bet virisko stadu — 100-160,
— attalums starp stadiem ir 2,5-6 m un starp stadu rindam — 4-6 m.

ApgrieSana uz ziemu tiek veikta ta, lai auglu darza saglabatu vidgji 1,2-1,4 zaru uz apaudzéto m? atka-
11ba no atstatuma starp stadjjumiem.

Retina$ana ir darbiba, kuras noliiks ir samazinat auglu skaitu — katram raZotajam auglu koka nesto
auglu skaits japielago sava auglu darza potencialam (atkariba no augsnes, zemes gabala novietojuma
péc debespusém, stadijuma utt.), lai iegiitu vajadziga izméra un kvalitates auglus. Retinasana Jauj regulét
auglu skaitu, kurus koks spé nogatavinat. To veic ar rokam laika perioda no aprila vidus lidz jalija
beigam.

Riipiga apgrieSana apvienojuma ar atbilstigu retinasanu lauj ierobezot auglu skaitu lidz 35 augliem/m?
(45 augliem/m? izcilos auglu darzos — vidgja izméra augli svara virs 85 g). Tas lauj nodrosinat galapro-
duktu vislabakaja kvalitaté gan organoleptiskaja, gan uzglabajamibas zina.

Vasaras apgrieSana ir lapotnes retinasana, lai veicinatu auglu attistibu un lidzsvarotu lapu un auglu
proporciju. Ta nodrosina arl labaku saules gaismas piekltSanu augliem. Tapat tai javeicina ari jaunu
zaru dzi$ana.

Kvalitativu kivi iegiiSana ir atkariga ari no auglkoku apgades ar tdeni. Tadgjadi laistiSana ir obligata, un
ta javeic ta, lai uz augliem nerastos traipi.

Novaksana sakas, kad augli ir optimalaja brieduma, t.i., $kistosas sausnas saturs (nosakot to refraktome-
triski) tajos ir vismaz 6,5° Brix. Jebkura gadjjuma novaksana nesakas pirms 25. oktobra.

Auglus piesardzigi, lai tos neiebojatu, novac ar rokam un ievieto grozos ar iznemamu pamatni, kurus
sauc par picking bag. Novaktos auglus pirms nogadasanas iesainoSanas centra glaba konteineros, uz
kuriem ir auglu darza (zemes gabala) norade.

“Kiwi de I'Adour” uzglaba, iesaino un novieto (ieteicamais miera laiks 24-72 stundas) ledusskapi un/vai
kontrolétas temperatiiras apstaklos. Péc tam Pays de I'Adour iesainoSanas centri tos nosiita turpmakai
izmantoSanai.

Uzglabajot augli vésuma, tiek novérotas $kistosds sausnas satura un cietibas izmainas. Sie raditaji lauj
sekot auglu nogatavosanas procesam. Kivi pardod atkariba no vésuma sasniegtas gatavibas pakapes.

Nositisanas bridi “Kiwi de I'Adour” $kisto$as sausnas saturam jabit vismaz 12° Brix un cietibai —

vismaz 1 kg/0,5 cm?2. Nosiiti$anas datumam jebkura gadijuma ir jabat lidz 15. janijam.

Saikne: “Kiwi de I'Adour” razoSanu aizsaka Henri Pedelucq, kur§ pirmais ieviesa un izméginaja $a auga
kultive$anu Adour upes baseina. Vin$ veica izmégindjumus ar $adiem augiem: aktinidija, Tomato Tree
(Tamarillo) un pasiflora. 1965. gada pavasari tika iestaditi visi $ie augi, bet nakamaja gada aukstumu bija
parcietusas tikai desmit aktinidijas. Tad Henri Pedelucq saprata, ka Pays de I'Adour klimats ir labveligs kivi
audzesanai.

Pirma kivi raza 1972. gada, kas bija paredzéta nositiSanai uz Vacijas Federativo Republiku, bija patiesi
izdevusies, un tas deva savu ieguldijumu nozares attistiba. Taja pasa gada Henri Pedelucq noléma sakt
tirgot stadus.

Tadéjadi kivi audzéSana sporadiski attistijas gandriz visa Francijas teritorija, tomér klimatisko apstaklu
un augsnes zina $ai kultarai vislabvéligakais apgabals izradijas Pays de I'’Adour.
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4.7.

4.8.

Ta nu kops 20. gs. 70. gadu sakuma drosmigakie Adour upes baseina auglkopji saka iet Henri Pedelucq
pédas.

Péc pirma stadijumu vilpa, kas vél bija ka eksperiments, apstaditas platibas ievérojami palielinajas, un
1978. gada tika dibinatas bezpelnas sabiedribas. Péc tam, 1985.-1987. gada, perspektivaja kivi audze-
$ana iesaistijas ari Adour upes baseina lauksaimnieki..

“Kiwi de I'Adour” savas raksturigakas ipasibas iegiist, novacot auglus vélu, kad tie pilnigi ienakusies,
tadéjadi laujot kivi izveidot vislabakas garsas ipasibas (jo koks bagatina augli ar cukuru, mineralvielam
utt.), un pieskirot tam spgju loti ilgstosi uzglabaties aukstuma.

Auglus velu novakt lauj labvéligais mikroklimats, kivi audzéSanai atbilstosa augsne un “Kiwi de I'’Adour”
apgabala auglkopibas specialistu zinasanas.

Mikroklimats $aja regiona ir mérens — ziemas nav parak aukstas, salnas nav parak agras, un vasaras
nav parak karstas. Tomér temperatiiras ziema ir pietickami zemas, lai nodrosinatu augiem vegetativa
miera stavokli, pozitivi ietekméjot auglu aizmeSanos (auga dabiga potencidla attistibu ziede$ana un
auglu izveidg).

Turklat kivi stadiem nepiecieSams augsts gaisa mitrums. To sniedz kalnu strauti (upes) un okeana
tuvums (okeana pusé Pays de I'Adour ir apmeéram 50 km gara krastmala). V§js, kas reti ir spécigs un vél
retak — sauss un svelmains, nodrosina auglu darziem labu ventilaciju un samazina slimibu apdraude-
jumu.

Tadgjadi Sai teritorjjai ir ievérojama prieksrociba — vélas rudens salnas lauj novakt kivi ar augstaku
cukura saturu neka parasti. Pays de I'’Adour raksturigi arT tas, ka pavasara salnas beidzas agri. Tas ir ipasi
labveligi kivi stadiem, jo to ziedé$ana sakas apméram maija vida.

Pays de I’Adour baseina raksturigas augsnes ir dabigi filtréjosas, dzilas un bagatas ar organiskajiem savie-
nojumiem, to struktiira ir rupja (poraina), un tas nav vai ir tikai mazliet kalkainas (ieleju un nogazu
sanesu augsnes). Tajas ir labas tidens rezerves, kas kivi auglu attistibas laika nodrosina augiem labu
apgadi ar tdeni. Humusa klatbiitne nodrosina pietieckama daudzuma visdazadakos mikroelementus
(dzelzi, cinku, boru) un mineralvielas (kalciju, magniju, natriju, kaliju) kvalitativu auglu ieg@isanai. Sis
iezimes veido augla organoleptiskas ipasibas (stingru mikstumu, suligumu, kisto$u konsistenci utt.).

ApgrieSand uz ziemu, retina$ana, méslosana, apputek$noSana, apgrieSana vasard, apgadé ar adeni
vasaras sezona, cina ar salnam pavasari un auglu novak$ana ar rokam “Kiwi de I'Adour” raZotaji
izmanto savas uzkratas Ipasas zinasanas. Kivi audzetaji atri prata apvienoties, lai nodrosinatu savas
produkcijas uzglabasanu, iesainoSanu un pardosanu, izveidojot kooperativus un iesainosanas centrus,
kas apgadati ar vismodernako aprikojumu.

Misdienas ta jau ir izveidojusies par veselu nozari ar savu IpaSo zinasanu bagazu “Kiwi de I'Adour”
raZo$ana, ka ari to uzglabasana un pardoSana. Razotdji ir paradijusi sp&ju pielagoties, ievieSot audzesana
$0 jauno kultiraugu ar apnémibu raZot augstas kvalitates auglus saistiba ar to geografisko izcelsmi.
lespgjams, ka 31 vélme ir saistita ar 33 regiona Ipatnibu — gastronomiskas tradicijas un galda klasanas
maksla taja ir Ipass kultiiras mantojums. Gadu gaita vérojams, ka “Kiwi de 'Adour” raisa aizvien lielaku
pasu valsts un arvalstu pircéju interesi, kuri atzist, ka Siem augliem ir lieliskas garSas ipasibas visa to
tirdzniecibas sezona.

Parbaudes struktiira:

Nosaukums: Qualisud

Adrese: «Agropole» BP 102, Lasserre
F-47000 Agen

Talr.: (33-5) 58 06 15 21

Fakss: —

E-pasts: qualisud@wanadoo.fr

Qualisud ir sertificéSanas struktiira, kas atzita un akreditéta saskana ar standartu EN 45011.
Markejums: Uz katra augla ir uzlime, uz kuras noradits (iznemot atseviskos iesainojumos):
— produkta nosaukums “KIWI DE ADOUR”.




PIEZIME LASITAJAM

lestades ir nolémusas savos tekstos turpmak nenoradit jaunakos tiesibu aktu grozjjumus.

Ja vien nav noteikts citadi, par tiesibu aktiem, kuri ir noraditi Seit publicétajos tekstos, uzskatami
tiesibu akti to speka esosaja redakcija.
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